Zeitschrift: Textiles suizos [Edicidn espafiol]
Herausgeber: Oficina Suiza de Expansion Comercial
Band: - (1954)

Heft: 4

Werbung

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 24.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

chic et pratique Javable et inusable

exigez toujours

la marque de qualité

kS
s dd

SOCIETE DE LA VISCOSE SUISSE EMMENBRUCKE



SCHOLL

Los colorantes Irgalan

Estos colorantes, creacion original de Geigy, son de complejo metalico;
tienen ademas la ventaja de proteger la fibra, de poseer propiedades
tintéreas de una sorprendente seguridad en medio débilmente

acido en la zona isoeléctrica y de asegurar una tintura rapida.

Son particularmente apropiados para la estampacién Vigoureux.
Vaporizando solamente durante una hora, se obtienen excelentes

solideces a la luz, al lavado, al batan y a la transpiracion.

van a la cabeza en

los progresos de la
tintura solida de la
lana, fibras poliamidas
y seda natural

J.R.Geigy S.A., Basilea (Suiza)

Marca patentada




Los colorantes Cuprofenil
son los primeros
colorantes directos de
tratamiento posterior
con sulfato de cobre
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Marca patentada

Estos colorantes de la Casa Geigy, de sencillo tratamiento
posterior con sulfato de cobre, poseen muy buenas solideces
al lavado, a la transpiracion y a la luz; son muy apropiados
para la tintura de articulos para deporte, tales como trainings,
jerseys, trajes de esqui e impermeables, asi como también
para tejidos para decoracién. Se emplean también con éxito
en la tintura de hilados destinados a los tejidos escoceses,

telas para paraguas, lana para tejer y para el hilo de coser.
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Two centuries of Quality|and Tradition

Novelties in plain and printed piece goods
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A GREAT NAME AND SYMBOL
IN SWISS TEXTILES

NOVELTIES
CURTAIN
DECORATING
AND
FURNISHING
FABRICS
DRESS AND
LINGERIE
FABRICS
OVERALL
MATERIALS

SHIRTINGS

IN COTTON
ARTIFICIAL SILK
SPUN FIBRE
NYLON

FINE
SWISS
ORGANDIES
DOTTED
SWISS
EMBROIDERIES
LININGS
RAINCOATINGS
FABl'\;ICS
FOR TECHNICAL

PURPOSES

HAUSAMMAN

& CO

WINTERTHUR

SWITZERLAND




Marquisettes
Etoffes de décoration
Voiles, Etamines
Popelines, Percales
Batistes, Organdis

Plumetis

BURGAUER & CIE S.A. ST-GALL

FONDEE EN 1860 GEGRUNDET



factories

are working for you

dress and lingerie fabrics

handkerchief fabries

furnishings and upholstering

technical fabrics

plain, fancy woven

and printed piece goods

STOFFEL & CO.

St. Gall
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SIBER & WEHRLI S.A.

ZURICRH

FABRICATION DE SOIERIES

SPECIALITE NYLON
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BERTHOLD GUGGENHEIN FILY & ("

Téléphones 257814 /16 Lowenstrasse

Soie, Coton, Rayonne, Fibranne

Imprimé, Uni, Jacquard

JURICH 1

Télégrammes : Begugg
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Carrés pure soie, imprimés a la main.

Pure silk hand printed squares.

Paiioletas de pura seda con estampacion a mano.
Reinseidene handbedruckte Carrés.

BLUMER
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~ Max Kircuugivgr Sonvg & Co.
ZURICH

Brandschenkestrasse 4

NOUVEAUTES EN SOIE, RAYONNE & NYLON, UNIES, FANTAISIE & IMPRIMEES
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TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARDS
NOUVEAUTES
CRAVATES
IMPRIMES

ZURICH

Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRERES S.A
ZURICH




NEILO

Tissus pour rideaux et
décoration —

choix riche

en dessins classiques et

modernes

J.G. NEF & CO. S. A.
HERISAU/SUISSE
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Emil Anderegg Ltd.

Weinfelden

MAND
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No goods

printed piece
Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods
SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Two centuries of 3~
lity and tradition

Marques suisses — Marques de

MARQUISETTE DEKO

RO

GARDINER

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:
all kinds of embroidered curtains

Nets, Marquisettes, Voiles
Embroidered Organdies and Muslins

Swiss Trade Marks — Marks

ASPOR

S. A.,, PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

20%)

. Gallen
Sous-vét ts - Ch Honegger &?s(:;wi-l;)G-; St
fantaisie - Pullovers jersey Fabsikation von B umwol"slz‘::“;:l‘:;_
al
Underwear und K\mstseidenqeweben, g (’i ckt.

d bes
n, bedruckt un
Fancy Socks - Jersey Pullovers gewobe Taschentiicher.

Marcas Suizas — Marcas

i S
Sous-Vétemex\ts Dames Messieur:
Pullover Velours
Ladies & Gents Underwear
Velvet Pullovers

Opaline

Marque déposée

All kinds of ladies
underwear

Lingerie élégante pour dames

25,
W k73
W 5. NAEGELI §.A-
" Bonneterie
Fabriques de ©S
St. Gall gen et Winterthe

Berlin

La «Clef» Hausammann

garantit la qualité

qualité

Fils de mélange intime laine et coton

Triib & Cie S. A.

Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

of Quality

MARQUISETTES, ORGANDIS
VOILES, IMPERMEABLES

ABEGG FRERES
HORGEN

exportent les tissus finis
dans leur propre
établissement
fondé en 1815

selectas

Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vétements
jersey

Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,

Amriswil

Schweizer-Marken — Qualitats-Marken

Eugster
& Huber,
St-Gall

Swiss—conon—\hread
emiere qualite

High quality
Fil suisse de Pr

® Mettler-Muller S. A, Ltd

Switzerland

Tissus de coton unis, imprimés, brodés,
pour robes, blouses, lingerie, rideaux, etc.
Popelines pour chemises et imperméables

STRUMPF

AL. RUCKSTUHL
WIL / S. G. (Schweiz)
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NOVELTY FABRICS

Reichenbach ¢ Co

ST.GALL - SWITZERLAND

S bloﬁéé#.liﬁgerx. : tai
Poplin for shirts and raincoats




EMBROIDERED ALLOVERS

GALLOONS

EDGINGS

INSERTIONS

MOTIFS

HANDKERGHIEFS

NOVELTIES

REBSTEIN

SWITZERLAND
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Warum héait Wasche aus «<Helanca»-Garn so warm?

Vollsynthetischer Faserstoff (Nylon, Grilon, Perlon
etc.) unbehandelt (40 fache Vergrdsserung).

Derselbe Faserstoff, verarbeitet zu «Helancas-
Kriuselgarn (40 fache Vergrdsserung).

A

«Helanca»-Waéschestiicke verdanken diesen immensen Vorzug
der ganz besonderen Struktur des wunderbaren «Helanca»-Garnes.

Da ist ndmlich jedes einzelne der vielen feinen Faserchen des vollsynthetischen Ausgangsstoffes
durch ein ingenidses Verfahren gekréduselt. Dadurch entsteht zwischen den Fasern

ein gleichmassiges, isolierendes Luftpolster, das den Warmehaushalt reguliert.

«Helanca»-Wasche kaltet deshalb nie, herrlich weich und zart schmiegt sie sich zudem dem Kérper an.
Sie ist porés, luftdurchldssig, sie atmet und trdgt damit zu lhrem Wohlbefinden bei.
«Helanca»-Waésche ist gesunde Wasche.

Und nun das Grossartige:

«Helanca»-Artikel sind unglaublich solid und verlieren alle ihre guten Eigenschaften

weder beim Tragen noch beim Waschen. Ist es deshalb erstaunlich, dass «Helanca»-Wéasche
als Bekleidung der modernen Frau gar nicht mehr wegzudenken ist?

Aus 7—( Garn
Schutzmarke

Die Etikette fir Qualitdat und Wohlbefinden

Bezugsquellennachweis durch die Schutzmarken-Inhaberin:

Heberlein & Co AG Wattwil gestattet den Gebrauch ihrer Schutzmarke -Helanca» aus-
hliesslich bei besti Verfahrensvorschriften und von ihr iberwachter
Qualititsanforderungen fiir Krduselgarn und daraus hergestellte Artikel.
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EBS enfomfs SOVI{ COI/I{BM{S...

DANS LEURS JOLIS VETEMENTS

@eiser

EN PURE LAINE
TRICOTES A LA MAIN

Originale barboteuse avec motifs
décoratifs ajourés.

Original rompers with decorative
open-work design.

Uy, .
“hig,
¥ .
D . R ™ Classique jaquette décorée de motifs
’\ eiser ’ v ui{wll ; enfantins en couleurs.
‘1\“’ #-“" Classical cardigan decorated with gaily
“«y v coloured children's designs.

‘\\ TN » W ‘,‘NM
TR
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L.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES UNIS ET FANTAISIES EN SOIE ET RAYONNE
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